
Vítej dítě
Carol of the Russian Children
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Snowbound mountains, snowbound valleys,Snowbound plateaus, clad in white,

Snowbound mountains, snowbound valleys,Snowbound plateaus, clad in white,

Snowbound mountains, snowbound valleys,Snowbound plateaus, clad in white,

Fur-robed moujiks,      fur-robed nobles

Fur-robed moujiks,      fur-robed nobles

Fur-robed moujiks,      fur-robed nobles

Fur-robed children, see the Light.         Shaggy    pony,            shaggy  o - xen,        Gen - tle shepherds   wait this Light.    Lit - tle    Je - su

Fur-robed children, see the Light.         Shaggy    pony,            shaggy  o - xen,        Gen - tle shepherds   wait this Light.    Lit - tle    Je - su

Vítej     dí   -    tě         milo  -  va  -   né          polo  -  že  -  né          do jes - lí                  záříš      no  -  cí,          Mesi  -  á  -     ši,
Snowbound mountains, snowbound valleys,Snowbound plateaus, clad in white,

Spi, ó   dí   -    tě         milo  -  va   -  né,         polo  -  že  -  né          do slá - my.             Spinkej v plínkách      zachumla  -   né,

Fur-robed children, see the Light.         Shaggy    pony,            shaggy  o - xen,        Gen - tle shepherds   wait this Light.    Lit - tle    Je - su

Fur-robed children, see the Light.         Shaggy    pony,            shaggy  o - xen,        Gen - tle shepherds   wait this Light.    Lit - tle    Je - su

sladce   spinkej        u má -my.             Spinkej  pou - pě       nejvonněj  -  ší,         píseň        má    Tě       ukonejší.           Spi, ó      dí  -  tě 
z čisté    Pan-ny        zroze -ný.              Vítej        dí  -   tě,        vítej    Krá - li,         vítej         Spá - so       náro  -  dů          přijmi   chvá - lu

lit - tle  Mother,     Good Saint Joseph,   come this night.  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  

lit- tle   Mother,    Good Saint Joseph,      come night    Furrobed moujiks,     furrobed nobles,       Furrobed child - ren     wait the Light. 

lit- tle   Mother,    Good Saint Joseph,      come night    Furrobed moujiks,     furrobed nobles,       Furrobed child - ren     wait the Light. 

lit- tle    Mother,    Good Saint Joseph,      come night    Furrobed moujiks,     furrobed nobles,       Furrobed child - ren     wait the Light. 
přijmi   dí - ky,          hvězdo    lás - ky         velebná.          Klaní - me   se        svému   Bo - hu          s tebou  Pan  -  no         pokor - ná.
milo  -  va  -   né,       Ježíš   -   ku    můj       nejdražší.        Spi, ó dí  -   tě        milo  -   va  -  né,        Je-žíš  - ku        můj      nejdraž -ší.
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Fur-robed moujiks,      fur-robed nobles

-  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  Light. 
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